
KINDER AUSFLUGSPLANER 
WHAT TO DO AND SEE WITH KIDS 



Der Geisterwald in Rußbach ist ein spannender  
Erlebniswanderweg für die ganze Familie. Hier tauchen 
Kinder in eine geheimnisvolle Welt voller Waldgeister und 
Abenteuer ein. Entlang des Weges warten lustige Spielstatio-
nen, bei denen Stempel gesammelt werden können, sowie 
spannende Waldkugelbahnen, die mit Geschick ausprobiert 
werden wollen. 
Zu den Highlights zählen die aufregende Geisterjagd, das 
Dorf der Waldgeister und die kreativen  
Kugelbahnen im Wald. Ganz neu: der Rutschenweg, bei 
dem es auf mehreren lustigen Rutschen bergab geht – ein 
Riesenspaß für alle Kinder! 
Ein magisches Abenteuer für kleine und große  
Entdecker – komm vorbei und erlebe den Geisterwald! 

 

GEISTERWALD RUSSBACH - ERLEBNISWANDERWEG FÜR KIDS 
GHOST FOREST -  FUN HIKE FOR KIDS 

The Ghost Forest in Rußbach is an exciting adventure trail for 
the whole family. Children can immerse themselves in a 
mysterious world full of forest spirits and thrilling challenges. 
Along the way, fun play stations invite them to collect stamps, 
and exciting forest ball runs are waiting to be explored with 
skill and curiosity. 
Highlights include the thrilling ghost hunt, the village of forest 
spirits, and the creative marble runs in the woods. Brand new: 
the Slide Trail, where kids can race downhill on multiple fun 
slides – an absolute must for little adventurers! A magical 
adventure for young and old explorers – come and experi-
ence the Ghost Forest! 

 
Tourismusverband Russbach 
Saag 22, 5442 Russbach 
Tel. +43 6242 577 
office@russbach.info 

www.russbach.info 

Wegnummer 30; Ideal mit Kindern ab 3 Jahren 
Path number 30, ideal for children from the age of 3 
 
Befestigter Weg mit 4,5 km Länge | ca. 2 Stunden 
Stoney woodland track, 4,5 km | About two hours  

IM WINTER ALS  
KINDERSCHNEESCHUHWANDERUNG 
AS KIDS SNOWSHOE HIKE IN WINTER 
 



 

KINDER RUNDWANDERWEG IN RUSSBACH  
CHILDRENS LOOP TRAIL IN RUSSBACH  
 

LUSTIGE WALDKUGELBAHNEN    
FUN FOREST BALL RUNS  
 
 

NEU: RUTSCHENWEG 
NEW: SLIDE TRAIL 
 

www.russbach.info 



 

Mit der Hornbahn Rußbach gelangt ihr bequem auf den 
1.450 m hohen Hornspitz, wo Brunos Bergwelt in Dachstein 
West auf kleine und große Entdecker wartet. 
Highlights für Kinder: 
Rätselrallye: An jeder Erlebnisstation gibt es knifflige Fragen 
zu lösen. Wer alle Aufgaben meistert, erhält am Ende eine 
bärige Überraschung von Bruno und JOLLY.  
Kletter- und Balancierstation: Gemeinsam mit der Riesen-
ameise Emma könnt ihr eure Geschicklichkeit unter Beweis 
stellen.  
Bergwasser-Station: Hier könnt ihr matschen und planschen 
– ideal für eine erfrischende Abkühlung an warmen Tagen. 
Fossiliensandkiste: Begebt euch auf Schatzsuche und ent-
deckt versteinerte Schätze.  
Almkonzert: Spielt bekannte Kinderlieder auf gestimmten 
Kuhglocken nach.  
Grünbergbande: Macht ein Erinnerungsfoto mit Brunos 
Freunden.  
Für müde Wanderer steht der Bummelzug "Ameisenexpress" 
bereit, der euch bequem zur urigen Edtalmhütte bringt. 

BRUNOS BERGWELT—ABENTEUER AM RUSSBACHER HORNSPITZ 
BRUNOS MOUNTAIN WORLD -  ADVENTURE ON THE HORNSPITZ 

With the Hornbahn Rußbach, you can comfortably reach the 
1,450 m high Hornspitz, where Bruno’s Mountain World in 
Dachstein West awaits young and old explorers. 
Highlights for Children 
Puzzle Rally: At each adventure station, solve tricky questions. 
Those who complete all the tasks will receive a beary surprise 
from Bruno and JOLLY at the end. 
Climbing and Balancing Station: Test your skills together with 
Emma the giant ant. Mountain Water Station: Splash and play 
in the water – perfect for a refreshing cool-down on warm 
days. Fossil Sandbox: Go on a treasure hunt and discover 
fossilized treasures. Alpine Concert: Play well-known child-
ren's songs on tuned cowbells. 
Ameisenexpress Slow Train: For tired hikers, the 
"Ameisenexpress" slow train is available to comfortably take 
you to the rustic Edtalmhütte. 

 
Bergbahnen Dachstein West 
Dachstein Tourismus AG  
Tel. +43 6242 440 
info@dachstein.at 

www.dachstein.at 

Saisonzeiten auf www.dachstein.at 
21 lustige Spielstationen am Weg 
 
Season operating hours on www.dachstein.at 
21 fun play stations on the way  
 





 

Im großen Naturbadeteich mit Wasserfall finden kleine und 
große Wasserratten alles, was das Sommerherz begehrt: 
Ein Nichtschwimmer- und Schwimmerbereich, eine coole 
Wasserrutsche und sogar Sprungmöglichkeiten wie über den 
Wasserfall sorgen für Action und Abwechslung. Und das 
Beste: Das Bad kommt ganz ohne Chlor aus – das Wasser 
wird biologisch durch Pflanzen gereinigt. 
Eltern entspannen währenddessen auf im gemütlichen 
Seestüberl oder erfrischen sich in der Kneippanlage – gut für 
Körper & Seele. 
Für die Kleinen wird’s richtig abenteuerlich: Der  
Kinderspielbach lädt zum Staudämme bauen, Wasserräder 
bedienen, Matschen und spielerischen Lernen ein. 
Auf der Kinder-Kanu-Strecke geht’s über kleine Stromschnel-
len rund um eine kleine Insel. Hier können die Kids ihre 
ersten Paddelerfahrungen sammeln! Und auf dem großen 
Spielplatz warten Schaukel, Rutsche und jede Menge Platz 
zum Austoben. 
Ein echtes Sommerparadies – kostenlos und mitten in der 
Natur. Packt die Badesachen ein und kommt vorbei! 

WASSERPARK RUSSBACH - PADDELN, PLANTSCHEN - SPIELEN 
WATERPARK RUSSBACH -  PADDLING - SLIDES - PLAY 

 

In the large natural swimming pond with waterfall, young and 
old water lovers will find everything their summer-loving 
hearts desire: 
Separate swimming and non-swimming areas, a cool wa-
terslide, and even jumping spots, including one over the 
waterfall, promise action and variety. And the best part: the 
water is chlorine-free! It’s cleaned naturally using aquatic 
plants – good for the skin and the environment.  
While the kids play, parents can relax on the comfortable sun 
stones or refresh themselves in the Kneipp pool – perfect for 
body and soul. And for the little adventurers, there’s plenty to 
explore: The children’s play stream invites them to build 
dams, spin water wheels, get muddy, and learn through play. 
On the kids’ canoe course, they can paddle through gentle 
rapids and navigate around a small island – a great place for 
first-time paddlers!  And on the large playground, swings, 
slides, and lots of space to run wild await.  

Wasserpark Russbach & Seestüberl 
  
Tel. +43 6242 577 
office@russbach.info 

www.russbach.info 

Mai - September 
Eintritt frei mit Russbacher Gästekarte 
May - September 
Free entrance with Russbach Guest Card 
Mai - Sept 
May - Sept 





Rodeln im Sommer? Klar! Von Mai bis Oktober geht’s auf 
der Sommerrodelbahn in Abtenau rasant ins Tal. Dein Auto 
parkst du kostenlos an der Talstation der Karkogel-
Bergbahn, dann bringt dich die Kabinenbahn entspannt auf 
1.139 Meter – und das Abenteuer beginnt! 
 
Fast 2 Kilometer purer Fahrspaß! 
Nach der Ampelfreigabe düst du mit vollem Tempo durch 
Kurven, Schussstrecken und Tunnel Richtung Tal. Wer hier 
noch Zeit für die Aussicht hat, fährt nicht schnell genug!  
 
Winterrodeln am Karkogel! 
Auch im Winter geht’s mit der Gondel nach oben – und 
dann auf der Rodel ins Tal! Die beleuchtete Naturrodelbahn 
sorgt für unvergesslichen Spaß im Schnee – perfekt für 
Familien und Gruppen. 
 
Mehr Action an der Talstation! 
18-Loch-Filzminigolf – eine Seltenheit in Österreich 
Kletterturm für kleine Abenteurer 
Segway-Touren für Kids ab 12 & Erwachsene 
Großer Kinderspielplatz 

 

KARKOGEL -  RODELSPASS UND FREIZEITSANGEBOTE FÜR KIDS 
KARKOGEL -  TOBOGGAN FUN AND LEISSURE OFFERS FOR KIDS 

 

Summer Tobogganing? Absolutely!  From May to October, 
the summer toboggan run in Abtenau offers a thrilling ride 
down the valley! Park your car for free at the Karkogel lift 
station, then relax as the gondola takes you up to 1,139 
meters – and let the adventure begin! 
 
Almost 2 kilometers of pure fun! Once the traffic light turns 
green, you’ll race down the track at full speed, zooming 
through curves, straightaways, and tunnels toward the valley. 
If you still have time to enjoy the view – you’re not going fast 
enough! 
Winter Tobogganing on the Karkogel! In winter, take the 
gondola up and toboggan back down! The illuminated  
natural sledding track guarantees unforgettable snowy fun – 
perfect for families and groups. 
More Action at the Valley Station!  
18-hole felt mini-golf – a rare find in Austria—and a  
climbing tower for little adventurers,  
Segway tours for kids (12+) & adults 

Abenauer Bergbahnen GmbH 
5441 Abtenau | Au 99 
Tel. +43 6243 2432 
info@karkogel.com  

www.karkogel.com 

Saisonzeiten | Operating hours  
https://karkogel.abtenau-info.at/ 
  
Länge: 3,2 km    |  Length: 3,2 km 
Höhenunterschied: 850 m  |  Elevation: 850 m  
 
 
 





Eine Reise in die Urzeit!  
Wusstest du, dass in den Bergen rund um Dachstein West 
früher ein tropisches Meer war? Hier lebten Muscheln, 
Schnecken, Ammoniten! Heute kannst du ihre Spuren entde-
cken – in echten Fossilien, in Bächen und spannenden 
Museen. 
 
Willkommen im Tal der Fossilien! 
Begib dich mit Betty auf eine spannende Schatzwanderung 
zur Schneckenwand, entdecke uralte Spuren im Haus der 
1000 Steine in Russbach, ein Museum mit seltenen Fundstü-
cken, oder staune über echte Versteinerungen im Fossilien-
kabinett, wo ihr auch den 1m großen Riesen vom Pass 
Gschütt bewundert könnt. Geöffnet zu den Öffnungszeiten 
des Tourismusverband Russbach. Führungen für Einzelper-
sonen, Gruppen und Schüler mit Museumskustos Univ. Prof. 
Dr. Mag. Fritz Seewald.  
 
Und das Beste: Im Randobach kannst du mit etwas Glück 
selbst Fossilien finden – Muscheln, Schnecken und sogar 
Ammoniten warten dort auf kleine Forscherinnen und For-
scher. Also: Gummistiefel anziehen (oder im Sommer bar-
fuß), Lupe einpacken und los ins Fossilien-Abenteuer! 
 
Im Privaten Mineralien- und Fossilienmuseum von Franz 
Gassenbauer in Bad Goisern am Hallstättersee erwartet 
dich eine faszinierende Sammlung geologischer Schätze aus 
dem Salzkammergut.  
Oder in Gosau könnt ihr die Stein– und Fossilienschleiferei 
Gapp besuchen.  

 

FOSSILIEN ENTDECKEN IN DACHSTEIN WEST 
GO FOSSIL HUNTING IN DACHSTEIN WEST 

 

A Journey to Prehistoric Times! 
Did you know that the mountains around Dachstein West 
were once home to a tropical sea? Mussels, snails, and 
ammonites lived here! Today, you can discover their traces – 
in real fossils, in streams, and in exciting museums.  
Welcome to the Valley of Fossils! 
Join Betty on an exciting treasure hike to the Schneckenwand, 
uncover ancient traces at the House of 1000 Stones in Russ-
bach, a museum with rare finds, or marvel at real fossils in the 
Fossilienkabinett. And the best part: In the Randobach, with a 
bit of luck, you can find fossils yourself – mussels, snails, and 
even ammonites are waiting for young explorers. So, put on 
your rubber boots (or go barefoot in summer), pack your 
magnifying glass, and dive into the fossil adventure!  
At the private Mineral and Fossil Museum of Franz Gassen-
bauer in Bad Goisern by Lake Hallstatt, a fascinating collec-
tion of geological treasures from the Salzkammergut awaits 
you. Or in Gosau, you can visit the Gapp Stone and Fossil  
Polishing Workshop. 

Fossilienkabinet und  Tourismusverband Russbach 
Saag 22 | 5442 Russbach | Tel. +43 6242 577 
www.russbach.info 
Prof. Dr. Fritz Seewald | Führungen | +43 676 4179495  
Haus der 1000 Steine Russbach Ausstellung 
Russbachsaag 88 | 5442 Russbach | Fr. 16-19.00 
oder gegen Voranmeldung +43 664 75011558  

Fossilienmuseum Gassenbauer| Untersee 2  
4822 Bad Goisern Anmeldung +43 664 8917399  
Stein und Fossilienschleiferei Gapp | Gosauseestr. 9 
4824 Gosau | Telefon +43 6136 8753  
Mo - Fr 8- 12:00 & 15 - 18:00 Uhr | Sa 8 - 12:00 Uhr 
Schatzwanderung mit Betty www.betty-jehle.at   
+43 650 6366177 
 
 





 

Hier wird Wandern zum Abenteuer: Entdeckt auf diesem 
einzigartigen Themenweg über 30 beeindruckende Heufigu-
ren – von Riesen und Fabelwesen bis hin zu Bauernhoftieren 
und Märchenfiguren. Jede Figur erzählt ihre eigene Ge-
schichte und macht den Spaziergang zu einer echten Erleb-
nisreise für Groß und Klein. 
 
Highlights für Familien: 
Kreative Heufiguren zum Staunen und Fotografieren  
Rätselspaß für Kids – Wer erkennt die meisten Figuren?  
Spiel- & Rastplätze zum Toben und Entspannen  
Panorama-Aussichten auf die wunderschöne Salzburger 
Bergwelt  
 
Ob als kleine Wanderung für zwischendurch oder als lusti-
ger Ausflug mit der ganzen Familie – der Heufigurenweg ist 
ein Muss für alle, die Natur mit einer Prise Fantasie erleben 
wollen! 
 
Komm vorbei und entdecke die zauberhafte Welt der  
Heufiguren!  
TIPP: HEUARTFEST www.heuart.at 

 

HEUFIGURENWEG -  LUSTIGE FIGUREN KUNSTVOLL GEBUNDEN 
HAY FIGURES TRAIL -  ART MADE OF HAY 

Hiking turns into an adventure here: Discover over 30 impres-
sive hay figures along this unique themed trail – from giants 
and mythical creatures to farm animals and fairy tale charac-
ters. Each figure tells its own story, making the walk an exci-
ting experience for young and old alike. 
 
Highlights for Families: 
Creative hay figures to marvel at and take photos of 
Puzzle fun for kids – Who can recognize the most figures? 
Play & rest areas for romping around and relaxing 
Scenic views of the stunning Salzburg mountain landscape 
Whether as a short hike in between or a fun excursion with 
the whole family – the Hay Figure Trail is a must for anyone 
who wants to experience nature with a touch of imagination!
Come by and discover the magical world of hay figures! 
 
TIP: HEYART FESTIVAL www.heuart.at 

Tourismusverband Annaberg - Lungötz 
5524 Annaberg-Lungötz  
Tel. +43 6463 8690 
info@annaberg-lungoetz.com  

www.annaberg-lungoetz.com 

Startpunkt: Talstation Kopfbergbahn, Annaberg 
Dauer: ca. 1,5 Stunden, kinderfreundlich & leicht 
begehbar 
Starting point: Valleystation Kopfbergbahn cable car 
Annaberg 
Duration: approx. 1,5 hours easy and childfriendly 
 

http://www.heuart.at


Bereit für Adrenalin, Action und unvergesslichen Spaß? Der 
Woody-Bob in St. Martin bringt dein Herz zum Rasen! Erst 
geht’s gemütlich los: Du nimmst im Bob Platz und lässt dich 
entspannt den Berg hinaufziehen. Doch dann beginnt das 
wahre Abenteuer! 
 
Rasante Talfahrt garantiert! 
Ob alleine oder zu zweit – du saust mit ordentlich Tempo 
durch steile Passagen, enge Kurven und wilde Innenlagen, 
mitten durch den Wald, immer dem Tal entgegen! Die 
Strecke folgt den natürlichen Konturen des Berges und sorgt 
mit hohen Gefällen, steilen Innenlagen und extremen Radi-
en für einen echten Nervenkitzel.+ 
 
Ein Erlebnis für die ganze Familie! 
Ob mit den Kids, mit Freunden oder als cooles Abenteuer 
mit Kollegen – der Woody-Bob verspricht Spaß und Action 
für Groß und Klein. 
Direkt im Ortszentrum von St. Martin, nur einen  
Katzensprung vom Seepark entfernt. 
Steig ein, schnall dich an und erlebe die rasanteste Talfahrt 
des Salzburger Landes – Sommer wie Winter! 

 

WOODY BOB - GANZJÄHRIG RASENDES FAMILIENABENTEUER 
WOODY BOB -  FULMINANT FAMILYADVENTURE  THE WHOLE YEAR 

Ready for adrenaline, action, and unforgettable fun?  
 
The Woody-Bob in St. Martin will get your heart racing! It 
starts off easy – take a seat in the bob and enjoy a relaxing 
ride up the mountain. But then, the real adventure begins! 
Get ready for a thrilling descent! 
Whether riding solo or with a partner, you’ll zoom down steep 
sections, sharp turns, and wild curves, racing through the 
forest straight towards the valley! The track follows the natural 
contours of the mountain, featuring steep drops, banked 
turns, and extreme bends for an electrifying experience. 
An adventure for the whole family! 
Whether with kids, friends, or as an exciting outing with col-
leagues – the Woody-Bob promises fun and action for all 
ages. Located right in the center of St. Martin, just a stone’s 
throw from the Seepark. Hop in, buckle up, and experience 
the most thrilling descent in Salzburger Land –  
summer or winter! 

 
Martino Freizeit GmbH 
5522 St. Martin | Lammertalstraße 1 
Tel. +43 6463 420254 
info@stmartin.info 

www.stmartin.info 

Saisonzeiten | Operating hours  
www.stmartin.info/de/aktivdorf/woody-bob.html 
Barrierefrei & für alle zugänglich 
Länge: 886 m    |  Length: 886 m 
Höhenunterschied: 85 m  |  Elevation: 85 m  
Barrier-free & accessible for everyone 
 
 



Ab Herbst 2025 lädt der neue Motorikpark in Russbach am 
Fuße des Dachsteins große und kleine Besucher zum Austo-
ben, Trainieren und gemeinsamen Erleben ein.  
Auf über 30 naturnah gestalteten Stationen – von Balancier-
balken über Kletterelemente bis hin zu Wackelbrücken – 
können spielerisch Koordination, Gleichgewicht und Moto-
rik geschult werden. Der Park richtet sich an alle Generatio-
nen: Kinder entdecken mit Neugier ihren Bewegungsdrang, 
Jugendliche testen ihre Geschicklichkeit, Erwachsene blei-
ben aktiv und auch Senioren finden sichere Bewegungsmög-
lichkeiten für Körper und Geist. Ausserdem gibt es einen 
tollen Kletterturm, der zu bestimmten Öffnungszeiten vom 
Sportverein in Russbach betreut wird. 
 
Die Anlage besteht aus natürlichen Materialien wie Holz und 
Stein, und weicher Rindenmulch sorgt für zusätzliche Sicher-
heit beim Ausprobieren.  
Der Motorikpark ist frei zugänglich und liegt direkt beim 
Sportzentrum von Russbach – mit Fußballplatz, Tennisplatz 
und bald auch einem Kletterturm. Er ist bequem zu Fuß 
erreichbar und mit dem kostenlosen Ortsbus bestens ange-
bunden. 

 

MOTORIKPARK RUSSBACH—BEWEGUNGSSPASS 
MOTOR SKILLS PARK RUSSBACH -  MOOVEMENT FUN 

Starting in autumn 2025, the new Motor Skills Park in Russ-
bach, at the foot of the Dachstein, invites visitors young and 
old to play, train, and enjoy being active together. 
At more than 30 nature-inspired stations – from balance 
beams and climbing elements to wobble bridges – coordinati-
on, balance, and motor skills can be playfully improved.  
The park is designed for all generations: children explore 
movement with curiosity, teens test their agility, adults stay fit, 
and seniors find safe and engaging ways to stay active in 
both body and mind. A special highlight is the climbing tower, 
which is open during designated times and supervised by the 
local sports club in Russbach. 
The entire facility is made from natural materials like wood 
and stone, with soft bark mulch providing extra safety while 
exploring. The park is freely accessible and located right next 
to Russbach’s sports center – which also includes a football 
field, tennis court, and soon, the new climbing tower. It’s easy 
to reach on foot and well-connected by the free bus. 

 
Tourismusverband Russbach 
Saag 22, 5442 Russbach 
Tel. +43 6242 577 
office@russbach.info 

www.russbach.info/motorikpark 

Standort: Sportplatz Russbach 
Schattau 90 | 5442 Russbach 
Location: Sports ground Russbach 
Schattau 90 | 5442 Russbach 

  

 

 



Hey, ihr kleinen und großen Entdecker! Seid ihr bereit für 
eine richtig spannende Fahrt durch die Natur?  
Dann nichts wie los zum Schnaufi Express in St. Martin im 
Tennengebirge!  
Mit dem fröhlich bunt dekorierten Traktor geht es im gemüt-
lichen Tempo hinauf zur idyllischen Karalm – ein Ausflug, 
der besonders Familien begeistert!  
Oben angekommen, erwarten euch nicht nur saftig grüne 
Wiesen und eine herrlich frische Bergluft, sondern auch eine 
köstliche Almjause mit selbstgemachtem Käse und frischem 
Brot. Dazu gibt’s einen atemberaubenden Blick auf die 
majestätischen Berge des Tennengebirges.  
 
Jeden Montag und Mittwoch im Sommer startet der Schnaufi 
Express seine Touren – ein absolutes Highlight, das Groß 
und Klein gleichermaßen verzaubert!  
Also, schnappt euch eure Liebsten, steigt ein und erlebt 
einen unvergesslichen Tag in der Natur! 
 
Fahrplan: 
Jeden Montag und Mittwoch: Fahrt zur Karalm 
  

 

SCHNAUFI EXPRESS - ALMABENTEUER AUF RÄDERN  
SCHNAUFI EXPRESS - ALPINE ADVENTURE ON WHEELS 

Hey, you little and big explorers! Are you ready for an exciting 
ride through nature? 
Then head straight to the Schnaufi Express in St. Martin im 
Tennengebirge! 
With the cheerfully colorful tractor, you’ll chug along at a 
leisurely pace up to the idyllic Karalm – an outing that’s 
especially thrilling for families! 
Once you arrive, you’ll be greeted not only by lush green 
meadows and wonderfully fresh mountain air but also by a 
delicious alpine snack featuring homemade cheese and fresh 
bread. Plus, enjoy a breathtaking view of the majestic Ten-
nengebirge mountains. Every Monday and Wednesday in the 
summer, the Schnaufi Express sets off on its tours – an absolu-
te highlight that enchants both young and old alike! 
So, grab your loved ones, hop aboard, and experience an 
unforgettable day in nature!  
Schedule: 
Every Monday and Wednesday: Trip to the Karalm 

 
Tourismusverband St. Martin im Tennengebirge 
5522 St. Martin | Lammertalstraße 1 
Tel. +43 6463 7488 
info@stmartin.info 

www.stmartin.info 

Startpunkt| Starting Point 
Seepark / Ortszentrum St. Martin 
Tickets: Direkt vor Ort beim Tourismusbüro oder im 
Bus erhältlich. Während der Sommermonate. 
Available directly at the tourist information office in  
the summer season. 
  
 
 



Wandern & Golfen in einem! Auf der gemütlichen Runde 
rund um den Kopfberg warten 18 lustige Stationen, die 
Geschick und Kreativität fordern. Genießt dabei das Pano-
rama des Gosaukamms mit der markanten Bischofsmütze! 
 
Zwei Parcours zur Auswahl: 
Blauer Parcours: Vollständig kinderwagentauglich und Teil 
des Heufigurenwegs. Neben den GaudiGolf-Stationen 
könnt ihr hier zahlreiche, aus duftendem Heu gefertigte 
Figuren bewundern, die nach dem jährlichen Lammertaler 
HeuART-Fest ihren festen Platz gefunden haben.  
Oranger Parcours: Eine gemütliche. Die Stationen sind auch 
für die jüngsten Gäste leicht.  
So geht’s: 
Ihr erhaltet Schläger, Ball und Score-Card beim Salzburger 
Dolomitenhof, dem Ausgangspunkt eurer GaudiGolf-
Runde. Ziel des Spiels ist es, den Ball mit möglichst wenigen 
Schlägen vom Abschlag ins Ziel der jeweiligen Bahn zu 
bringen. Jeder Schlag zählt als Punkt. Wenn der Ball nach 
sechs Schlägen nicht im Ziel ist, werden sieben Punkte 
notiert und es geht zur nächsten Station.  

Hiking & Golf in One! On this fun-filled route around Kopf-
berg, you'll find 18 entertaining stations that challenge both 
skill and creativity. Enjoy breathtaking views of the Gosau-
kamm mountains with the iconic Bischofsmütze peak as your 
backdrop! 
Two Course Options: 
Blue Course: Fully stroller-friendly and part of the Hay Figure 
Trail. Alongside GaudiGolf stations, discover charming hay 
sculptures crafted after the annual Lammertal HeuART Festi-
val. 
Orange Course: A relaxed walk with easy-to-play stations, 
perfect even for young children. 
How It Works: 
Pick up your golf club, ball, and scorecard at the Salzburger 
Dolomitenhof, the starting point of your GaudiGolf  
adventure. 

 

GAUDIGOLF -  WANDERND MINIGOLF SPIELEN 
HAY FIGURES TRAIL -  ART MADE OF HAY 

 
Tourismusverband Annaberg - Lungötz 
5524 Annaberg-Lungötz  
Tel. +43 6463 8690 
info@annaberg-lungoetz.com  

www.annaberg-lungoetz.com 

Startpunkt: Dolomitenhof, Annaberg 
Dauer: ca. 2 Stunden, kinderfreundlich & leicht 
begehbar 
Länge: 4 km 
Starting point: Dolomitenhof Annaberg 
Duration: approx. 2 hours easy and childfriendly 
 





Dive into the fascinating world of salt! 
At the Salzwelten in Hallstatt, Salzburg, and Altaussee, an 
exciting journey of discovery awaits deep beneath the earth – 
perfect for little adventurers and big explorers! Whizz down 
the famous miner’s slides deep into the salt mines or enjoy a 
thrilling ride on the mine train! Salt – the white gold! Discover 
why salt was once more valuable than gold and how it chan-
ged people’s lives. The oldest salt mine in the world! In 
Hallstatt, you’ll follow in the footsteps of miners who were 
already extracting salt here 7,000 years ago! A true salt 
labyrinth in Salzburg! Find the secret salt lake, listen to fasci-
nating stories, cross the national border, and explore the 
Celtic village of Salina. Rescued art treasures and the St. 
Barbara’s Chapel in the “Mountain of Treasures” in Altaus-
see. Sally’s kids’ tours & interactive experiences in Salzburg 
and Altaussee! Learn through play, try things out for yourself, 
slide with joy, and sing songs with Sally the mining duck! 

 

SALZWELTEN HALLSTATT -  SALZBURG - ALTAUSSEE 
SALTMINES HALLSTATT -  SALZBURG-  ALTAUSSEE 

 

Taucht ein in die faszinierende Welt des Salzes! In den 
Salzwelten Hallstatt, Salzburg und Altaussee geht es auf eine 
spannende Entdeckungsreise durch die Tiefen der Erde – 
perfekt für kleine Abenteurer und große Entdecker! 
Rase über die berühmten Bergmannsrutschen tief ins Salz-
bergwerk oder eine Abenteurliche Fahrt mit der Gruben-
bahn! Salz, das weiße Gold! Erfahrt, warum Salz einst 
wertvoller als Gold war und wie es das Leben der Menschen 
veränderte. 
 

Das älteste Salzbergwerk der Welt! In Hallstatt wandert ihr 
auf den Spuren von Bergleuten, die hier schon vor 7.000 
Jahren Salz abbauten! 
 

Ein echtes Salz-Labyrinth in Salzburg! Findet den geheimen 
Salzsee, lauscht spannenden Geschichten, überquert die 
Staatsgrenze und entdeckt das Keltendorf Salina. 
 

Gerettete Kunstwerke und die Barbarakapelle im Berg der 
Schätze in Altaussee. 
 

Sally‘s Kinderführungen & interaktive Erlebnisse in Salzburg 
& Altaussee! Spielerisch lernen, selbst ausprobieren, fröhlich 
rutschen und Lieder singen mit Sally der Grubenente! 
 

Salzwelten GmbH 
4830 Hallstatt 
Tel. +43 6132 200 2400 
info@salzwelten.at  

www.salzwelten.at 

Standorte| Locations 
Salzwelten Hallstatt - Sept. - Juli 2026 geschlossen 
Salzwelten Salzburg (Bad  Dürnberg) | Ramsaustr. 2 
Salzwelten Altaussee | Lichtersberg 25  
Dauer: ca. 2 Stunden, ab 4 Jahren  
Duration: approx. 2 hrs, from 4 yrs 





Der Dachstein Krippenstein ist ein Abenteuerspielplatz für 
Kinder – mit Höhlen, Kletterspaß und spektakulären  
Ausblicken! 
Familien-Highlights: 
5fingers – Nervenkitzel pur!  Schwebende Plattform 400 
Meter über dem Abgrund – ein echtes Gipfelabenteuer! 
Dachstein-Hai – Steigt durch das Maul des Riesenhais und 
Rieseneishöhle – Magische Eiswelten! 
Die Höhlenbären Ben und Boris, Licht- & Soundshow sowie 
die 35 m lange Hängebrucke machen die Tour zu einem 
echten Abenteuer.  
Mammuthöhle – Auf den Spuren der Höhlenforscher! 
Entdeckt eines der größten Höhlensysteme Europas, mit 
unterirdischen Schluchten und geheimnisvollen Gängen! 
Little Bear Klettersteig – Kletterspaß für Kids!  
Der Einsteiger-Klettersteig (ab ca. 7 Jahren) bietet leichte 
Kletterpassagen und großartige Ausblicke. 
Mit den Bergbahnen Dachstein Krippenstein mühelos auf 
den Gipfel gondeln - ein Erlebnis für sich!  
Koppenbrüllerhöhle: Abenteuertrekking und Führungen im 
Tal. Tipp: Familien-Tarif nutzen und einen ganzen Tag Spaß 
genießen! 

With caves, climbing fun, and breathtaking views, the Dach-
stein Krippenstein is the perfect place for little adventurers 
Family Highlights: 
5fingers – Pure Thrill!  A floating platform 400 meters above 
the abyss – a true summit adventure! 
Dachstein Shark – Climb through the jaws of this giant shark! 
Giant Ice Cave – Magical Ice Worlds!  cave bears Ben and 
Boris, light and sound show and the 35 m long rope bridge 
make ghis tour to an unforgettable experience!  
Mammut Cave – Follow in the footsteps of cave explorers!  
Discover one of Europe’s largest cave systems, with under-
ground canyons and mysterious passages! 
Little Bear Via Ferrata – Climbing fun for kids!  
This beginner-friendly via ferrata (from approx. 7 years old) 
The Dachstein Krippenstein cable cars effortlessly to the  
top – an adventure in itself!  Tipp: Adventure trekking or 
guided tour in the Koppenbrüller cave in the valley. 

 

KRIPPENSTEIN - RIESENEISHÖHLE - 5FINGERS - DACHSTEIN HAI 
KRIPPENSTEIN - GIANT ICE CAVE -  5FINGERS - DACHSTEIN SHARK 

 
Bergbanen Dachstein Krippenstein 
4831 Obertraun | Winkl 34 
Tel. +43 50150 
info@dachstein-salzkammergut.com  

www.dachstein-salzkammergut.com 

Öffnungszeiten Mai -  Anfang November 
Operating times May - Beginning of November  
  
  



 



Im Walderlebnis Park Gosau können große und kleine 
Abenteurer ihr Geschick und Mut ausprobieren. Ob hoch 
hinaus oder lieber bodenständig – hier ist für jeden etwas 
dabei: 
Mini-Kletterpark: Perfekt für unsere jüngsten Gäste. In 0,5 
bis 1 Meter Höhe können Kinder spielerisch ihre ersten 
Klettererfahrungen sammeln – ganz ohne Ausrüstung, aber 
mit maximalem Spaß! 
Niedrigseilpark: Ideal für Einsteiger und Familien. Balancie-
re über Seile und Hindernisse in sicherer Höhe und teste 
dein Geschick. 
Hochseilpark: Für alle, die den Nervenkitzel suchen. In bis 
zu 17 Metern Höhe erwarten dich 73 Stationen auf 7 Par-
cours – von leicht bis herausfordernd.Walderlebnispark 
Jump Station: Traust du dich? Klettere auf 17 Meter Höhe 
und wage den Sprung ins Abenteuer – natürlich bestens 
gesichert! 
Flyer Parcours: Spüre den Wind im Gesicht, wenn du an der 
Seilrutsche durch die Baumwipfel saust und die Welt von 
oben betrachtest. 
Tipp: Familien-Tarif nutzen und Spaß haben! 

In the Forest Adventure Park Gosau, brave adventurers big 
and small can test their courage and skills. Whether you 
prefer to stay low or reach for the treetops! 
Mini Climbing Park: Perfect for our youngest visitors! At just 
0.5 to 1 meter off the ground, kids can enjoy their first clim-
bing adventures – no gear needed - maximum fun! 
Low Ropes Course: Great for beginners and families. Balance 
across ropes and obstacles at a safe height while putting your 
coordination to the test. 
High Ropes Course: For thrill-seekers! Up to 17 meters above 
the ground, 73 challenges await across 7 different courses – 
from easy to daring. 
Jump Station: Dare to take the leap? Climb up to 17 meters 
and jump into adventure – safely harnessed, of course! 
Flyer Course: Feel the wind in your face as you zip through 
the treetops and enjoy a bird’s-eye view of the forest. 
Tip: Take advantage of the family discount and enjoy!  

 

WALDERLEBNIS PARK - GOSAU - DEIN ABENTEUER BEGINNT 
FOREST ADVENTURE PARK - GOSAU - LET THE FUN BEGIN 

 
Wald Erlebnispark Gosau 
4824 Gosau | Gosauseestraße 134 
Tel. +43 664 443 21 21 
info@wep-gosau.at  

www.wep-gosau.at 

Öffnungszeiten: Mai, Juni, Sept  11.00 - 18.00 Uhr 
             Juli, August       10.00 - 19.00 Uhr 
             Oktober           11.00 - 17.00 Uhr 
Operating:        May, June, Sept 11 am - 6 pm 
              July, August       10 am - 7 pm 
              October          11 am - 5 pm 
  
  





 

LAMMERTALER URWALD 
PRIMEVAL FÓREST LAMMERTAL 

Komm mit auf ein Zwergenabenteur! Zwischen Moos, Bäu-
men und bunten Hütten begegnet ihr nicht nur den Zwergen, 
sondern auch bekannten Märchenfiguren wie Schneewittchen 
oder dem gestiefelten Kater. 
Gemeinsam mit den Kindern bauen die Zwerge neue Häuser 
aus Naturmaterialien – und auch die Waldbewohner wie 
Eichhörnchen, Käfer & Co. freuen sich über neue Verstecke. 
Kommt vorbei, lauscht den Geschichten, entdeckt versteckte 
Ecken – und erlebt die Magie des Waldes! Auch im Winter! 
 
Join us for a dwarf adventure! Among moss, trees and color-
ful huts, you'll meet not only cheerful dwarfs but also beloved 
fairytale characters like Snow White and Puss in Boots. Toge-
ther with the kids, the dwarfs build new little homes from 
natural materials – and even forest friends like squirrels, 
beetles & more are happy to find cozy hiding spots. 
Come along, listen to magical stories, discover hidden cor-
ners – and feel the forest's magic... even in winter!  

 
Startpunkt: P Lammertal Urwald bei Lungötz 
Dauer: ca. 1 Stunde, 2,5 km kinderfreundlich   
Starting point: P Lammertal Urwald at Lungötz 
Duration: approx. 1 hour, 2,5 km childfriendly 
Tourismusinformation St. Martin  

www.stmartin.info 

 

 

Riesige Bäume, moosige Pfade und echte Urwald-Stimmung 
– der Lammertaler Urwald ist ein Naturerlebnis für die ganze 
Familie! 
Alte Baumriesen entdecken, spielen, staunen und die Ruhe 
genießen. Der kurze Rundweg ist ideal für kleine Entdecker – 
Picknick nicht vergessen! 
Nur wenige Minuten von Annaberg entfernt – perfekt für 
einen Halbtagesausflug im Urlaub in Dachstein West. 
 
Towering trees, mossy trails, and real primeval vibes – the 
Lammertal Virgin Forest is a nature adventure for the whole 
family! 
Discover ancient trees, play, explore, and enjoy the peace. 
The short loop trail is perfect for young explorers – don’t 
forget your picnic! 
Just minutes from Annaberg – the ideal half-day trip during 
your Dachstein West holiday. 
 

ZWERGENWALD ABTENAU 
DWARF FOREST ABTENAU 

Startpunkt: Zentrum Raiffeisenbank 
Dauer: ca. 30 Min, 0,5 km kinderfreundlich   
Starting point: Centre Raiffaisen bank 
Duration: approx. 30 Mins., 0,5 km childfriendly 
Tourismusinformation Abtenau  

www.abtenau-info.at  

SPIELEND WANDERN 



 

DIE KATZENINSEL 
THE CATS ISLAND 

Der Goiserer Sagenweg in Bad Goisern am Hallstättersee 
entführt große und kleine Wanderer in die faszinierende Welt 
der Salzkammergut-Sagen. Entlang des etwa 1,1 Kilometer 
langen Rundwegs begegnen Sie liebevoll geschnitzten Holzfi-
guren, die sieben regionale Sagen darstellen. Der kinderwa-
gentaugliche Weg führt durch den mystischen Wald bis zur 
beeindruckenden "Ewigen Wand", von der aus sich ein atem-
beraubender Blick über das Goiserertal bietet.  
 
The Goiserer Legend Trail in Bad Goisern am Hallstättersee 
takes both young and old hikers into the fascinating world of 
Salzkammergut legends. Along the approximately 1.1-
kilometer circular route, you'll encounter lovingly carved 
wooden figures depicting seven regional legends. The stroller
-friendly path leads through the mystical forest to the impressi-
ve "Ewige Wand" (Eternal Wall), offering breathtaking views 
over the Goiserer Valley.  

 

GOISERER SAGEN RUNDWEG 
LEGEND LOOP TRAIL  

Startpunkt: P Kopfbergbahn, ca. 15 Min  
in Richtung St. Martin ist der Eingang 
Starting point: P Kopfbergbahn, approx. 15 Min. 
in direction of St. Martin to get to the entrance 
Tourismusinformation Annaberg-Lungötz 

www.annaberg-lungoetz.com  

Startpunkt: P Rathluckahütte, Bad Goisern 
Dauer: ca. 30 Min, 1  km kinderfreundlich   
Starting point: P Rathluckahütte, Bad Goisern 
Duration: approx. 30 Mins., 1 km childfriendly 
Tourismusinformation Dachstein Salzkammergut 

www.dachstein-salzkammergut.at  

Haben Sie schon von der "Katzeninsel" in Annaberg gehört? 
Dieser idyllische Abschnitt direkt an der Lammer beherbergt 
zahlreiche fantasievoll gestaltete Katzenfiguren.  
Im schattigen Wäldchen können Besucher ihre eigenen Kat-
zenkunstwerke erschaffen und die bereits vorhandenen be-
staunen.  
Vorlagen, Pinsel und Farben können während der Öffnungs-
zeiten des Tourismusbüros mit der Gästekarte ausgeliehen 
werden. Ein kreatives Erlebnis, das Groß und Klein begeistert!  
 
Have you heard of the "Cat Island" in Annaberg? This idyllic 
spot along the Lammer River is home to numerous  
imaginatively designed cat figures.  
In the shady grove, visitors can create their own cat artworks 
and admire the existing ones. Templates, brushes, and paints 
can be borrowed with the guest card during the tourist office's 
opening hours.  
A creative experience that delights both young and old!  

PLAYFUL HIKING 



 

 

BARFUSSWEG ANNABERG 
BAREFOOT TRAIL ANNABERG 

Ein Urzeit-Abenteuer, das jedes Kinderherz höherschlagen 
lässt! Der Rundweg startet in Russbach und führt euch am 
Güterweg Fallenegg vorbei, direkt zum Bauernhof Oberstö-
ckl. Durch ein kleines Wäldchen erreicht ihr die magische 
Schneckenwand, wo überall fossile Russbachschnecken aus 
der Urzeit glitzern – echte Schätze wie die Trochactaeon-
Schnecke! Auf dem Rückweg über könnt ihr im Randobach 
noch nach Fossilien suchen. Viele werden fündig!   
Tipp: Schatzwanderung mit Betty zur Schneckenwand! 
A prehistoric adventure that makes every child's heart race! 
The circular trail starts in Russbach and takes you along the 
Güterweg Fallenegg, straight to the Oberstöckl farm. 
Through a small forest, you reach the magical Snailwall, 
where fossilized Russbach snails from ancient times sparkle 
everywhere – real treasures like the Trochactaeon snail! On 
the way back, you can search for fossils in the Randobach 
stream. Many find something! 

 
Standort: Spielplatzgelände Annaberg 
Annaberg 100, 5524 Annaberg-Lungötz  
 
Location: Playground Annaberg 
Annaberg 100, 5524 Annaberg-Lungötz  

Schnappt euch eure nackten Füße und ab auf den Barfußweg 
in Annaberg-Lungötz! Spürt weiches Gras, kühle Steine und 
duftendes Holz unter euren Sohlen – hier könnt ihr die Natur 
hautnah erleben! Der Weg schlängelt sich durch Wiesen und 
Wälder, vorbei an plätschernden Bächen und mit Blick auf die 
mächtige Bischofsmütze. Unterwegs gibt’s 12 Stationen zu 
allen Jahreszeiten zum Balancieren, Fühlen und Staunen – 
perfekt für Familien! Also, Schuhe aus und los! 
 
Grab your bare feet and head to the barefoot path in  
Annaberg-Lungötz! Feel soft grass, cool stones, and fragrant 
wood under your soles – experience nature up close!  
The path winds through meadows and forests, past babbling 
brooks, with a view of the mighty Bischofsmütze.  
Along the way, enjoy 12 all-season stations for balancing, 
feeling, and marveling – perfect for families! So, shoes off 
and off you go! 
 

SCHNECKENWAND 
SNAIL WALL  

Startpunkt: Tourismusbüro Russbach 
Dauer: 2,5 Stunden, 8 km   
Starting point: Touristinfomation Russbach 
Duration: approx. 2,5 hours, 8  km   
Schatzwanderung mit Betty -  www.betty-jehle.at 

www.russbach.info 

SPIELEND WANDERN 



 

BAUMLEHRPFAD ANNABERG 
TREE NATURE TRAIL 

Auf geht’s zum Dachser Wasserfall in Abtenau – ein echtes 
Natur-Abenteuer wartet auf euch!  
Unterwegs entdeckt ihr den spannenden Kräuterlehrpfad mit 
Heilpflanzen und Bäumen. Am Wasserfall angekommen, 
könnt ihr das Rauschen hören und die Aussicht von der Platt-
form genießen – einfach wow! Und wisst ihr was?  
Die fleißigen Bienen im offenen Bienenstock könnt ihr auch 
besuchen – mit Tafeln, die euch ihre Welt erklären.  
 
Off we go to the Dachser Waterfall in Abtenau – a real nature 
adventure awaits you!  
Along the way, explore the exciting herbal trail with medicinal 
plants and trees. At the waterfall, hear the roar and enjoy the 
view from the platform – simply wow! And guess what?  
You can also visit the busy bees in the open beehive – with 
signs explaining their world! 

 

DACHSER WASSERFALL 
DACHSER WATERFALL 

Startpunkt: Parkplatz ehemaliger GH Aumühle  
1,2 km | 50 hm / m elevation| 45 Min. 
Starting point: Parking former Gashof Aufmühle 
 
 

www.abtenau-info.at  

Der Höhenweg verbindet Annaberg und Lungötz und lädt zu 
einer entspannten Entdeckungstour ein. Entlang des Baum-
lehrpfads erfahrt ihr Spannendes über heimische Baumarten 
wie Tanne, Holler oder Ulme. Die leichte Wanderung startet 
beim Parkplatz Kopfbergbahn und führt durch schattigen 
Wald – ideal bei Sonne und Regen. Highlights sind idyllische 
Wassermühlen, eine erfrischende Kneippanlage und Qi-
Gong-Stationen zur Stärkung von Körper und Geist. Ein tolles 
Erlebnis für die ganze Familie – auch kinderwagenfreundlich!  
 
The Höhenweg connects Annaberg and Lungötz and invites 
you on a relaxing discovery tour. Along the tree nature trail, 
you’ll learn interesting facts about native species like fir, 
elder, and elm. The easy hike starts at the Kopfbergbahn 
parking lot and leads through a shady forest – perfect for 
sunny or rainy days. Highlights include charming old water 
mills, a refreshing Kneipp facility, and Qi Gong stations to 
energize body and mind. Stroller-friendly, too!   

Startpunkt: P Kopfbergbahn, rechts über Brücke  
Kreilberg Güterweg zum Beginn Baumlehrpfad. 
Starting point: P Kopfbergbahn, right over the  
bridge then take the Kreilberg road to the beginning 
2 Stunden, kinderwagenfreundlich| 2 hours stroller friendly 

www.annaberg-lungoetz.com  

PLAYFUL HIKING 



 

Tosendes Wasser, steile Felsen und geheimnisvolle Schluch-
ten: Die Lammerklamm in Scheffau ist ein echtes Highlight für 
kleine Entdecker und große Abenteurer. Über sichere Stege 
und Brücken geht’s mitten durch das rauschende Naturwun-
der – staunen garantiert! 
Besonders spannend: Entlang des Weges wartet die Sage 
vom „Liebesschloss der Lammerklamm“ auf euch. 
Ein Ausflug, der Spaß macht, neugierig macht – und lange in 
Erinnerung bleibt!  
 
Rushing water, steep rocks and mysterious gorges – the 
Lammerklamm in Scheffau is a real highlight for little explo-
rers and big adventurers. Safe trails and bridges lead you 
right through this roaring natural wonder – wow moments 
guaranteed! 
Don’t miss the magical tale of the “Lammerklamm Love 
Lock,” told along the way. 
A trip full of fun, curiosity – and memories to last!  

LAMMERKLAMM 
LAMMER GORGE 

SPIELEND WANDERN 

Startpunkt: Eingang Lammerklamm an der B 162 
Dauer: 1 Stunde, 1,2 km , April - Oktober 
Starting point: Entrance Lammerklamm on the B162 
Duration: approx. 1 hour, 1,2 km April-October 
  

www.lammerklamm.at  

 

 

ALPAKAWANDERN ADNET 
ALPAKAHIKE ADNET 

Hey, Naturfans! Auf zur Alpaka-Wanderung in Adnet mit 
Salzburgland Alpakas!  
Auf dem Adneter Marmorweg wandert ihr zwei Stunden mit 
den flauschigen Alpakas Carino, Nino und Veit.  
Alpakazüchter Daniel Schartner teilt Wissenswertes über die 
Tiere und den Marmorweg. Die sanften Alpakas sind echte 
Highlights – cooler als jeder Hundespaziergang! Wanderschu-
he an und los! 
 
Hey, nature lovers! Head to Adnet for an alpaca hike with 
Salzburgland Alpakas!  
On the Adnet Marble Trail, you’ll walk for two hours with the 
fluffy alpacas Carino, Nino, and Veit.  
Alpaca breeder Daniel Schartner shares fascinating facts 
about the animals and the trail. These gentle alpacas are the 
stars – way cooler than any dog walk! Grab your hiking shoes 
and go! 

Standort | Location:  
Wimberg 92b, 5421 Adnet 
 
 
 

www.salzburgland-alpakas.at 

PLAYFUL HIKING 



 

WALDBAD LUNGÖTZ 
FORESTBATH LUNGÖTZ 

Taucht ein ins kühle Nass und erlebt unvergessliche Sommer-
tage im Erlebnisbad Abtenau! Mit Wasserrutschen, Kinderbe-
cken, Strömungskanal und großzügigen Liegewiesen ist hier 
für kleine und große Wasserratten alles dabei. Während die 
Kleinen plantschen und spielen, genießen die Eltern ent-
spannte Stunden mit herrlichem Blick auf die umliegende 
Bergwelt. Ob Abenteuer oder Erholung – im Erlebnisbad 
Abtenau ist Familienzeit gleich Badezeit!  
 
Dive into summer fun at the Abtenau outdoor pool!  
With exciting water slides, a kids' pool, water flow channel 
and spacious sunbathing areas, there’s something for water 
lovers of all ages. While the little ones splash and play, 
parents can relax and soak up the stunning mountain views.  
Whether you're seeking adventure or relaxation – family time 
means pool time in Abtenau!  

 
Standort: Lungötz 13 | 5524 Annaberg-Lungötz  
Öffnungszeiten: 10.00 - 19.00 Uhr Juni - Sept. 
Location: Lungötz 13 | 5524 Annaberg-Lungötz  
Opening hours: 10 am - 7 pm  June - Sept. 
  

www.annaberg-lungoetz.com 

Umgeben von Wäldern und Bergen liegt das Waldbad  
Lungötz – ein liebevoll gestaltetes Naturfreibad, das an hei-
ßen Tagen für Abkühlung, Spaß und Entspannung sorgt.  
Kinderbecken mit Rutsche und Wasserpilz zum sicheren 
Planschen.  
Liegewiese mit Schattenplätzen, Kiosk mit Snacks, Eis und 
kühlen Getränken. Spiel- & Sportmöglichkeiten wie Tischten-
nis und ein Spielplatz runden das Angebot ab. 
 
Surrounded by forests and mountains, the Waldbad Lungötz 
is a charming natural outdoor pool that offers refreshment, 
fun, and relaxation on hot summer days.  
A children’s pool with a slide and water mushroom ensures 
safe splashing for the little ones. A sunbathing lawn with 
shady spots, a kiosk with snacks, ice cream, and cool drinks 
make it easy to relax and enjoy the day. Play and sports 
facilities like table tennis and a playground complete the 
family-friendly offer. 

ERLEBNISBAD ABTENAU 
ABTENAU OUTDOOR POOL 

Standort: Kehlhof 100 | 5541 Abtenau 
Öffnungszeiten: 9.00 - 19.00 Uhr | Mai - Sept. 
Location: Kehlhof 100 | 5541 Abtenau 
Opening hours: 9 am - 7 pm | May - Sept. 
  

https://freibad-abtenau.jimdoweb.com/ 

WASSERSPASS WATER FUN 



 

SEEPARK ST. MARTIN 
SEEPARK ST. MARTIN 

Das Strandbad Untersee in Bad Goisern ist der perfekte Ort 
für einen entspannten Familientag am Wasser. Mit flachem 
Uferbereich, Kinderrutsche, Sprungturm, Floß und Beachvol-
leyballplatz kommt garantiert keine Langeweile auf. Schattige 
Liegewiesen laden zum Entspannen ein, während die Kinder 
nach Herzenslust planschen und spielen. Für das leibliche 
Wohl sorgt ein modernes Buffet – ideal für eine genussvolle 
Pause zwischendurch. Hier genießt die ganze Familie unver-
gessliche Sommertage inmitten der Natur!  
 
Strandbad Untersee in Bad Goisern is the perfect spot for a 
relaxing family day by the water. With a shallow shoreline, 
kids' slide, diving platform, floating raft, and beach volleyball 
court, there’s never a dull moment. Shady sunbathing lawns 
invite you to unwind while the little ones splash and play to 
their hearts' content. A modern snack bar takes care of your 
refreshment needs. It’s the ideal place for unforgettable 
summer moments with the whole family!  

 

STRANDBAD UNTERSEE 
PUBLIC BEACHES UNTERSEE 

Standort: Martinerstr. 21 | 5522 St. Martin 
Öffnungszeiten: 9.00 - 22.00 Uhr 
Location: Martinerstr. 21 | 5522 St. Martin 
Opening hours: 9 am - 10pm 
  

www.stmartin.info  

Standort: Untersee | 4822 Bad Goisern 
Öffnungszeiten: jederzeit zugänglich 
Location: Untersee | 4822 Bad Goisern 
Opening hours: all timea ccessible  
Parkgebühr | Praking fee 10 €  

www.dachstein-salzkammergut.at  
 

Ein echter Geheimtipp für Familien: der Seepark in St. Mar-
tin! Der biologische Badesee mit 6.700 m² Wasserfläche 
bietet Badespaß in bester Wasserqualität. Für die Kleinen gibt 
es einen separaten Kinderbereich mit Erlebnisburg und Spaß-
Wasserrutsche, während die großzügigen Liegewiesen und 
beleuchteten Spazierwege zum Entspannen einladen. Ein 
Beachvolleyballplatz und das See-Restaurant mit Pizzeria 
runden das Angebot ab. So wird jeder Sommertag zum 
unvergesslichen Familienerlebnis!  
 
A true hidden gem for families: Seepark St. Martin offers pure 
summer fun in a stunning alpine setting! The natural swim-
ming lake covers 6,700 m² and – ideal for a refreshing dip in 
top water quality. Little ones will love the separate kids’ area 
with a fun water slide and adventure castle, while parents 
relax on the spacious sunbathing lawns or enjoy a walk along 
the lit pathways. A beach volleyball court and the lakeside 
restaurant with pizzeria complete the perfect family day out!  

 

 

WASSERSPASS 



 

STRANDBAD OBERTRAUN 
PUBLIC BEACH OBERTRAUN 

Mitten im Ortszentrum gelegen, bietet das Parkbad Bad 
Goisern alles, was es für einen gelungenen Badetag braucht: 
drei beheizte Becken, eine 60 m lange Rutsche, Sprungtürme, 
einen Kinderbereich und viel Platz auf den großzügigen 
Liegewiesen. Sportbegeisterte freuen sich über den Beachvol-
leyballplatz und kleine Gäste über den Spielbereich. Für 
Stärkung sorgt das Badbuffet mit Snacks und Eis. Dank zent-
raler Lage, moderner Ausstattung und herrlichem Bergblick ist 
das Parkbad der ideale Ort für Familien!  
 
Located right in the town center, Parkbad Bad Goisern has 
everything you need for a perfect summer’s day: three heated 
pools, a 60 m water slide, diving platforms, a kids’ area, and 
plenty of space to relax on the large sunbathing lawns. Sports 
enthusiasts can enjoy the beach volleyball court, while little 
ones have their own play zone. A snack bar offers tasty bites. 
With its central location, modern facilities, and beautiful 
mountain views, Parkbad is the perfect spot for families!  

 
Standort: Obertraun 169 | 4831 Obertraun 
Öffnungszeiten: immer zugänglich 
Location: Obertraun 169 | 4831 Obertraun  
Opening hours: always accessible 
  

www.dachstein-salzkammergut.at 

Am sonnigen Südufer des Hallstättersees liegt das gepflegte 
Strandbad Obertraun – der ideale Ort für einen entspannten 
und abwechslungsreichen Badetag mit der ganzen Familie. 
Großzügige Liegewiesen laden zum Verweilen ein, während 
der Kinderspielplatz und der Beachvolleyballplatz für Action 
und Spaß sorgen. Auch mit barrierefreiem Zugang mit Pool-
Lift und gemütlichem Seecafé. Hier gibt’s Snacks und Erfri-
schungen für die ganze Familie. Und das alles bei freiem 
Eintritt und traumhafter Bergkulisse – ein echtes Sommerhigh-
light im Salzkammergut!  
 
The beautifully maintained beach in Obertraun is the perfect 
place for a fun and relaxing family day. Spacious sunbathing 
lawns, a playground for the little ones, a beach volleyball 
court, and barrier-free lake access with a convenient pool lift. 
The charming lakeside café offers a variety of snacks, perfect 
for a break in between swims. With free admission and brea-
thtaking mountain scenery!  

PARKBAD BAD GOISERN 
OUTDOOR POOL BAD GOISERN 

Standort: Auskei-Weg 1 | 4822 Bad Goisern 
Öffnungszeiten: 9.00 - 19.00 Uhr | Mai - Sept. 
Location: Auskei-Weg 1 | 4822 Bad Goisern 
Opening hours: 9 am - 7 pm | May - Sept. 
  

www.parkbad-badgoisern.at 

WATER FUN 



 

Inmitten der unvergleichlichen Salzburger Bergwelt zeigt die 
Erlebnis-Therme Amadé in Altenmarkt im Pongau, wie ein 
Thermenbesuch zum einzigartigen Erlebnis wird.  
 
Die Thermenlandschaft in Altenmarkt bietet mit insgesamt 
11 Becken innen und außen 
5 Themen-Saunen 
4 Rutschen und spannenden Attraktionen  
vielfältige Abwechslung für die ganze Familie.  
 
Mit österreichweit einzigartigen Rutschen wie der  
Looping-Rutsche mit Raketenstart, Trichter-Rutsche,  
5m-Wasserkletterwand, 3m-Sprungturm, Wellenbecken, 
Familiensauna und einem großzügigen Outdoor-Bereich 
samt Abenteuerspielplatz steht einem unvergesslichen Ther-
men-Tag nichts im Wege. 

 

WASSERSPASS 

THERME AMADÉ - WASSERSPASS FÜR KIDS, AUSZEIT FÜR ELTERN 
THERME AMADÉ -  WATERFUN FOR KIDS, PARENTS UNWIND 

© Therme Amadé / AIR-Media 

 
Amidst the breathtaking Salzburg mountain landscape, the 
Erlebnis-Therme Amadé in Altenmarkt im Pongau shows how 
a visit to the spa can become a truly unique experience.  
 
The thermal spa complex in Altenmarkt offers a wide variety 
of activities for the whole family, with a total of  
11 indoor and outdoor pools 
5 themed saunas 
4 slides, and exciting attractions.  
 
With slides that are one-of-a-kind in Austria - such as the 
looping slide with rocket launch, a funnel slide, a 5-meter 
water climbing wall, a 3-meter diving platform, a wave pool, 
a family sauna, and a spacious outdoor area including an 
adventure playground—nothing stands in the way of an 
unforgettable spa day. 

 
Therme Amadé  
Thermenplatz 1, 5541 Altenmarkt 
Tel. +43 6452 20 888  
info@thermeamade.at 

www.thermeamade.at 

Öffnungszeiten: täglich 9.00 - 22.00 Uhr 
                        Bade– und Saunaschluss 21.40 Uhr 
 

Opening Hours: daily 9.00 am - 10.00 pm 
            Closing time for pool  
            and sauna 9.40 pm 

             

© Therme Amadé / Lorenz Masser 



 

AQUA SALZA - PLANTSCH-
SPASS 
AQUA SALZA - PADDLEFUN 

 
Standort: Möslstraße 199 | 5440 Golling  
Öffnungszeiten: 9.00 - 20.00 Uhr 
Location: Möslstraße 199 | 5440 Golling  
Opening hours: 9 am - 8 pm 
  

www.aqua-salza.at 

Ob Sonne oder Regen – im Aquapark Salza in Golling wird’s 
nie langweilig! 
Die Kleinsten planschen im 34 °C warmen Babybecken, 
größere Kinder toben mit Wasserspielgeräten, auf Sprudellie-
gen und der Riesenrutsche. 
Große Glasfronten bieten herrliche Bergblicke – drinnen wie 
draußen ein Erlebnis! 
Familienliegewiese, Bistro mit regionalen Schmankerln und 
ganzjährig geöffnet: der perfekte Ausflug für jede Wetterlage!  
 
Rain or shine – the Salza Aquapark in Golling is always fun! 
Little ones splash in the 34 °C baby pool, while older kids 
enjoy water play, bubble loungers, and a giant slide. 
Panoramic glass walls offer stunning mountain views – a great 
indoor-outdoor experience. With a family lawn, regional  
cuisine at the bistro, and year-round opening: it’s the perfect 

all-weather family outing!  

WATER FUN ERLEBNISPARK 

Das FANTASIANA bei Salzburg ist ein liebevoll gestalteter 
Familienfreizeitpark mit mehrfach international ausgezeichne-
ten Attraktionen. Highlights wie der Free Fall „Knights Ride 
Tower“, die Wildwasserbahn „Mami Wata“, der 
„Flyrosaurus“ oder die Achterbahn „Fridolin’s verrückter 
Zauberexpress“ oder „Helios“, ein spektakulärer Big Dipper 
bieten Action und Spaß für alle Altersgruppen. Wer es gemüt-
licher mag, genießt eine Floßfahrt oder die Safari Jeeps. In 
acht Themenbereichen warten Abenteuer für Klein und Groß! 
 
 

FANTASIANA near Salzburg, a family theme park, lovingly 
designed and internationally awarded for its attractions. Thrill-
seekers can enjoy highlights like the free fall tower “Knights 
Ride Tower,” the water ride “Mami Wata,” the “Flyrosaurus” 
star flyer, or the coaster “Fridolin’s Magic Express” or 
“Helios,” a spectacular Big Dipper coaster! For a more rela-
xed experience, enjoy the raft ride or safari jeeps.  
FANTASIANA offers unforgettable adventures for all ages! 

FANTASIANA STRASSWALCHEN 
FANTASIANA STRASSWALCHEN 

Standort: Märchenweg 1 | 5204 Strasswalchen 
Öffnungszeiten: 10.00 - 18.00 Uhr | April - Okt. 
Location: Märchenweg 1 | 5204 Strasswalchen 
Opening hours: 10 am - 6 pm | April - Oct. 
  

www.fantasiana.at 



 

KLETTERTURM ST. MARTIN 
KLETTERTURM ST. MARTIN 

Am idyllisch gelegenen Forellenteich in Gosau können Kinder 
und Erwachsene ganz ohne Angelschein ihre ersten Versuche 
mit der Angelrute wagen.  
Die Ausrüstung kann direkt vor Ort ausgeliehen werden, und 
das freundliche Team steht mit Tipps und Hilfestellung zur 
Seite. Die frisch gefangenen Forellen dürfen mitgenommen 
oder vor Ort am Griller köstlich zubereitet werden.  
Ein tolles Erlebnis für die Familie. 
 
At the idyllically located trout pond in Gosau, children and 
adults can try their hand at fishing – no license required. 
Equipment is available for rent on-site, and the friendly team 
is happy to provide tips and assistance.  
Freshly caught trout can be taken home or grilled and  
enjoyed right there.  
A wonderful experience for the whole family.  

 

FORELLENTEICH GOSAU 
TROUT POND IN GOSAU 

Location: Martinerstr. 21 | 5522 St. Martin 
Öffnungszeiten: 9.00 - 22.00 Uhr 
Opening hours: 9 am - 10pm 
Mit dem Kletterturm-Ticket kostet der Seepark € 2. 
Climbing tower entry entitels to lake park entry for €2. 

www.stmartin.info  

Standort: Vordertalstraße 1| 4824 Gosau 
Öffnungszeiten: Mai - Sept | 9.00 - 19.00 Uhr 
Location: Vordertalstraße 1| 4824 Gosau 
Opening hours: May - Sept | 9.00 am - 7.00 pm 
  

www.dachstein-salzkammergut.at  
 

Mit einer Höhe von 17 Metern zählt der Kletterturm in St. 
Martin am Tennengebirge zu den größten seiner Art in der 
Region und begeistert Kletterfreunde jeden Alters. Ob Anfän-
ger, Fortgeschrittene oder sportliche Familien – die abwechs-
lungsreichen Routen bieten für jedes Können die passende 
Herausforderung. Der vom Alpenverein betreute Turm lädt 
nicht nur zum freien Klettern ein, sondern bietet auch Kurse 
und Veranstaltungen an. Tickets siehe QR Code.  
 
Standing 17 meters tall, the climbing tower in St. Martin am 
Tennengebirge is one of the largest of its kind in the region 
and a true highlight for climbing enthusiasts of all ages. 
Whether you're a beginner, advanced climber, or a sporty 
family – the diverse routes offer the right challenge for every-
one. Managed by the local Alpine Club, the tower not only 
allows for free climbing but also hosts courses and events. 
Surrounded by stunning alpine scenery, it’s the perfect spot 
for outdoor adventure, movement, and mountain thrills!  

MEHR ACTION 

 

 



Tritt ein in die bunte Indoor Spielewelt der Jumparena Salz-
burg mit Hoppolino, Hitit und Interaktive Jump. 
 
Hoppolino – ein Kletterparadies mit Softplay Anlage, Rut-
schen, Trampolinen, Boulderwand und einem extra Bereich 
für Kleinkinder.   
 
Der HiTiT! Hindernis-Parcours bietet eine interaktive Arena 
mit verschiedenen Herausforderungen und Lichtzielen, die 
mit RFID-Armbändern erfasst werden.  
 
Der Indoor-Trampolinpark Interaktive Jump der Jumparena 
Salzburg bietet Klein und Groß ein einzigartiges Jumperleb-
nis mit Trampolinflächen, einem Big Bounce Parcours und 
der Cardio Wall. Im MultiSport-Court können spannende 
Duelle ausgetragen werden, und die Valo Jumps und Valo 
Arena bieten interaktive Videospiele und Herausforderungen 
die Action und Spaß für die ganze Familie garantieren.  

 

MORE ACTION 

JUMP ARENA ANIF - SALZBURG MIT HOPPOLINO UND HiTiT    
JUMP ARENA ANIF - SALZBURG WITH HOPPOLINO AND HiTiT 

Step into the colorful indoor play world of Jumparena  
Salzburg with Hoppolino, HiTiT, and Interactive Jump. 
 
Hoppolino – a climbing paradise featuring a soft play area, 
slides, trampolines, a boulder wall, and a special zone for 
toddlers. 
 
The HiTiT! obstacle course offers an interactive arena with 
various challenges and light targets, tracked using RFID 
wristbands. 
 
The Indoor Trampoline Park Interactive Jump at Jumparena 
Salzburg provides a unique jumping experience for young 
and old alike, with trampoline areas, a Big Bounce course, 
and the Cardio Wall. Exciting duels can be fought out on the 
MultiSport Court, and the Valo Jumps and Valo Arena offer 
interactive video games and challenges, ensuring action and 
fun for the whole family. 

 
Jump Arena Anif-Salzburg 
Eisgrabenstraße 32 | 5081 Anif  
Tel. +43 6246 742 56 432 
info@jumparena.at 

www.jumparena-salzburg.at  

Öffnungszeiten:     Mo-Di  11.30 - 20 Uhr 
Feiertage, Ferien & Mi-So    9.30 - 20 Uhr 
  
Opening hours:     Mo-Tue   11.30 am - 8 pm 
bank holiday and kids holidays and 
                            Wed - Sun 9.30 am- 8 pm 



 

FUSSBALLGOLF HALLEIN 
SOCCER GOLF HALLEIN 

Im Winterpark Postalm wartet ein Schneevergnügen der 
Extraklasse: Tubing für die ganze Familie! Mit einem großen 
Reifen geht’s rasant den Hang hinunter – drehen, lachen, 
juchzen inklusive! Und keine Sorge: Ein Förderband bringt 
euch ganz bequem wieder nach oben. Die Tubingbahn ist 
ideal für Kinder ab ca. 4 Jahren, aber auch Teens und  
Erwachsene haben hier garantiert ihren Spaß. Perfekt als 
Highlight zwischendurch oder als Hauptattraktion für euren 
Familien-Schneetag! 
 
Looking for the ultimate snow thrill without skis? Head to 
Winterpark Postalm for exciting family tubing! Hop into a 
giant inflatable tube and glide down the slope – spinning, 
laughing, and loving every second! And don’t worry: a 
conveyor belt takes you right back to the top. The tubing hill 
is perfect for kids aged 4 and up, but teens and parents will 
be grinning just as wide. A fantastic highlight for your winter 
holiday or a full day of snow fun! 

 

In Hallein erwartet euch ein besonderes Outdoor-Erlebnis: 
Soccergolf! Auf einem 18-Loch-Parcours kombiniert ihr Fuß-
ball und Golf, indem ihr den Ball mit dem Fuß durch ab-
wechslungsreiche Hindernisse ins Ziel bringt. Vorkenntnisse 
sind nicht nötig – hier zählen Geschick, Ballgefühl und vor 
allem der Spaß! Neben Soccergolf bietet die Anlage auch 
einen klassischen 18-Loch-Minigolfplatz, eine Bocciabahn, 
einen Spielplatz und ein Riesenschachfeld. Für das leibliche 
Wohl sorgen Eis, Getränke und kleine Snacks aus dem Bistro. 
 
 

On an 18-hole course, football and golf are combined as you 
kick the ball with your foot through a variety of fun obstacles 
to reach the goal. No prior experience is needed – what 
counts here is skill, a good feel for the ball, and most of all: 
having fun! In addition to soccergolf, the facility also features 
a classic 18-hole minigolf course, a boccia court, a playg-
round, and a giant outdoor chessboard. For refreshments, the 
bistro offers ice cream, drinks, and light snacks.  

TUBING WINTERPARK POSTALM 
TUBING WINTERPARK POSTALM 

Standort | Location:  
Postalmstraße | 5441 Abtenau  
Öffnungszeiten: während der Betreibszeiten der 
Lifte 
Opening hours: during lift operation hours 

www.postalm.ski  

Standort | Location: An der Sandreise 5 
5411 Hallein 
Öffnungszeiten: auf der Website 
Opening hours: on the website 
 

www.hallein.com 

FUNSPORTS             

 



 

MAX & MORITZ  KATEGORIE A 
MAX & MORITZ   CATEGORY A 

Auf dem 2.100 Meter hohen Krippenstein erwartet euch der 
"Little Bear" Klettersteig, perfekt für Kinder ab 5 Jahren und 
Kletteranfänger. Dieser familienfreundliche Klettersteig der 
Schwierigkeitsstufe A bietet ein spannendes Erlebnis entlang 
von Drahtseilen, Trittstiften und Seilbrücken.  
Der Einstieg befindet sich direkt neben der Bergstation der 
Dachstein Krippenstein Seilbahn, wodurch der Zustieg beson-
ders einfach ist  
 
At 2,100 meters above sea level, the "Little Bear" via ferrata 
awaits, perfect for children aged 5 and up, as well as begin-
ners. This family-friendly via ferrata, rated A in difficulty, offers 
an exciting experience along wire ropes, stepping pins, and 
rope bridges.  
The entry point is conveniently located right next to the Dach-
stein Krippenstein cable car mountain station. 

 

LITTLE BEAR KATEGORIE A 
LITTLE BEAR  CATEGORY A 

Startpunkt: P Gosauschmied, 15 Min. Zustieg 
300 m | 80 hm / m elevation| 1 Stunde / hour 
Starting point: P Gosauschmied, approx. 15 Min.  
Laserer Alpin bietet geführte Touren und Verleih  
Laserer Alpin offers guided tours and equippment hire. 

www.laserer-alpin.at 

Startpunkt: Bergstation Krippenstein  
200 m | 50 hm / m elevation| 40 Min. 
Starting point: Mountainstation Krippenstein 
Outdoor Leadership bietet geführte Touren und  
Verleih. Outdoor Leadership offers guided tours & equippment hire. 

www.outdoor-leadership.com  

Max-Steig: Der erste Abschnitt ist etwas kürzer und leichter, 
ideal für den Einstieg. An der höchsten Stelle besteht die 
Möglichkeit, auf einen Wanderweg auszusteigen und zum 
Ausgangspunkt zurückzukehren. 
Moritz-Steig: Wer noch Energie hat, kann den zweiten Ab-
schnitt in Angriff nehmen. Hier wartet unter anderem eine 
kurze Seilbrücke, die für zusätzliche Spannung sorgt. 
 
The Max & Moritz via ferrata is perfect for children aged 7 
and up – and their parents. 
Max Route: The first section is shorter and easier – ideal for 
beginners. At the highest point, there’s an option to exit onto 
a hiking trail and return to the starting point. 
Moritz Route: If you’ve still got energy, you can continue with 
the second section. A short rope bridge adds an extra thrill 
along the way.opening hours.  
 

VIA FERRATAS FOR KIDS KINDER KLETTERSTEIGE 



 

 

WAS SONST? 

Spiel, Spaß & Staunen für die ganze Familie! 
Im Spielzeug Museum wird euer Ausflug zum Abenteuer: Hier 
heißt es nicht nur schauen, sondern anfassen, ausprobieren 
und losspielen! Auf drei Etagen warten Puppenstuben, Ku-
scheltiere, eine magische Wunderkammer, tolle Spielbereiche 
und gemütliche Leseecken. Die Rutsche sorgt für Action, und 
wer’s rasant mag, dreht ein paar Runden auf der Carrer-
abahn. Ein Ort voller Überraschungen – perfekt für kleine 
Entdecker und große Kindsköpfe!  
 
 

Play, Discover & Have Fun – A Family Adventure! 
At the Toy Museum, your family outing becomes a real ad-
venture! Kids can not only look, but touch, try out, and play to 
their heart’s content. Spread across three charming floors, 
you'll find dollhouses, cuddly toys, a magical cabinet of curio-
sities, fun play areas, and cozy reading corners. The slide 
brings extra excitement, and speed lovers can race on the 
Carrera track. A place full of surprises! 

SPIELZEUGMUSEUM SALZBURG 
CHILDRENS MUSEUM SALZBURG 

Standort | Location:  
Bürgerspitalgasse 2 | 5020 Salzburg  
Öffnungszeiten: 9.00 - 17.00 Uhr  | DI - SO 
Opening hours: 9 am - 5 pm | TUE– SUN 
  

www.spielzeugmuseum.at  

 

 

Der Baumwipfelpfad am Grünberg ist ein echtes Abenteuer 
für die ganze Familie! Kinderwagentauglich, spannend und 
lehrreich. Das Highlight: Der 39 Meter hohe Aussichtsturm in 
Form eines Salzfasses mit atemberaubendem Blick über die 
Salzkammergut Berge. Wer mutig ist, saust die 75 Meter 
lange Tunnelrutsche hinunter! Mit der Grünbergbahn kommt 
ihr bequem zum Start.  
Tipp: Rätsel über die Geschichte des Grünbergs lösen und 
Jolly-Geschenk holen!  
 
The treetop trail on Grünberg is a real adventure for the 
whole family! Stroller-friendly, exciting, and educational. The 
highlight: a 39-meter-high lookout tower shaped like a salt 
barrel, offering breathtaking views over the Salzkammergut 
Mountains. Brave visitors can zoom down the 75-meter tunnel 
slide! The Grünberg cable car takes you comfortably to the 
start. Tip: Solve the riddle about Grünberg’s history and win a 
Jolly gift!  

BAUMWIPFELPFAD GMUNDEN 
TREE TOP WALK GMUNDEN 

Standort | Location:  
Karl-Josef-von-Frey-Gasse 4 | 4810 Gmunden  
Öffnungszeiten: zu den Betriebszeiten der Bahn 
Opening hours: during operating hours of the 
cable car  

www.gruenberg.info  



 

JOLLY KINDER THEMENWEG 
JOLLY KIDS THEME TRAIL 

Ein Paradies für Familien 
Um den Kindern die Welt des Mittelalters anschaulich und 
unterhaltsam zu vermitteln, gibt es für sie einen eigenen 
Kinder-Audioguide in sechs Sprachen. Aufregend wird es bei 
der Kinder-Rätselrallye: Ausgestattet mit einem Rätselheft 
machen sich die jungen Besucher auf eine spannende 
Schatzsuche. Wer alle Aufgaben löst, der erhält an den 
Kassen oder im Ritterladen eine kleine Überraschung. 
 
A Paradise for Families 
To vividly and entertainingly introduce children to the world of 
the Middle Ages, a special children's audio guide is available 
in six languages. Things get exciting with the children's puzzle 
rally: equipped with a riddle booklet, young visitors embark 
on an adventurous treasure hunt. Those who solve all the 
tasks receive a small surprise at the ticket office or in the 
knight’s shop.  

 

BURG HOHENWERFEN 
HOHENWERFEN FORTRESS 

Location: Lammertalstr. 1| 5522 St. Martin im T. 
Dauer | Duaration: 1,5 Std. | 1,5 hrs 
 
 
 

www.stmartin.info  

Standort: Burgstraße 2| 5450 Werfen 
Öffnungszeiten: April - Nov | 9.00 - 16.00 Uhr 
Location: Burgstraße 2| 5450 Werfen 
Opening hours: April - Nov| 9.00 am - 4.00 pm 
  

www.burg-hohenwerfen.at  
 

JOLLY-Themenweg – Entdecke den Bauernhof! 
Am JOLLY-Themenweg in St. Martin am Tennengebirge 
kannst du die spannende Welt der Bauernhoftiere und Pflan-
zen kennenlernen. An 13 lustigen Stationen erfährst du, wie 
Kühe leben, wie Bienen Honig machen, wie weich Schafwolle 
ist und vieles mehr.  Bei jeder Station wartet eine Frage auf 
dich. Mach ein Foto bei deiner Lieblingsstation und hol dir 
ein kleines JOLLY-Geschenk – im Tourismusbüro oder am 
Wochenende im Berghotel Lämmerhof.  
JOLLY Adventure Trail – Discover Farm Life! 
On the JOLLY Adventure Trail in St. Martin am  
Tennengebirge, you can discover the amazing world of farm 
animals and plants. At 13 fun stations, you’ll learn how cows 
live, how bees make honey, how soft sheep’s wool is – and 
so much more!Each station has a question just for you. Take 
a photo at your favorite station and get a small JOLLY prize – 
at the tourist office or at Berghotel Lämmerhof:on weekends. 
or at the Berghotel Lämmerhof on weekends. 

MORE ACTION 



 

 

 

  
SPIELPLÄTZE 

 

 

Bad Goisern 

Spielplatz am Kurpark |  Kurpark, 4822 Bad Goisern am Hallstättersee |  Ein zentral gelegener Spielplatz mit Rutschen 
und Schaukeln und Niederseilpark im Kurpark. | A centrally located playground with slides and swings, ideal for families. 
Spielplatz am Strandbad Untersee |  Untersee 208, 4822 Bad Goisern am Hallstättersee |  Ein schöner Spielplatz mit 
Rutsche, Schaukel und weiteren Spielgeräten direkt neben der Liegewiese. | A nice playground with a slide, swing, and 
other play equipment right next to the sunbathing lawn. 
 

Hallstatt 
Spielplatz beim Sportplatz |  Lahnstraße, Nähe Sportplatz, 4830 Hallstatt | Ein einfacher Spielplatz mit Schaukeln und 
einer Rutsche, nahe dem See und dem Sportgelände. 
A simple playground with swings and a slide, close to the lake and sports area. 
Spielplatz bei der Badeinsel |  4830 Hallstatt  | Mit verschiedenen Geräten direkt neben der künstlichen Badeinsel am 
Hallstättersee. | Playground with various equipment right next to the artificial bathing island on Lake Hallstatt. 

Obertraun 

Spielplatz bei den Traunauen | Hallstätter Landstraße, 4831 Obertraun | Ein familienfreundlicher Spielplatz mit verschie-
denen Spielgeräten neben der Traunbrücke. | A family-friendly playground with a climbing tower and sandbox. 
An adventure playground with with various playground equipment next to the Traun bridge. 
Spielplatz beim Strandbad Obertraun |  Obertraun 169, 4831 Obertraun | Verschiedene Spielgeräte wie Rutschen und 
Kletterelementen, gelegen inmitten der großzügigen Liegewiese des Strandbads. 
With various equipment like slides and climbing elements, situated within the spacious lawn of the Strandbad. 

Gosau 

Spielplatz beim Sportzentrum| Steinermühlenweg 11, 4824 Gosau|  Hier befindet sich ein Fußballplatz, Beach-
Volleyballplatz und ein Kinderspielplatz.  |  Here you’ll find a football pitch, a beach volleyball court, and a children’s 
playground.  



Abtenau 

Spielplatz Markt  |  Markt 58, 5441 Abtenau |  Ein zentraler Spielplatz mit Klettergerüsten und Sitzgelegenheiten für Eltern. 
Anbei gibt es auch einen Pumptrack.  
A central playground with climbing structures and seating for parents.There is also a bike pumptrack. 

Annaberg-Lungötz 

Spielplatz Annaberg Zentrum  |  Annaberg 100, 5524 Annaberg-Lungötz |  Ein übersichtlicher Spielplatz mit Rutsche und 
Kletterturm im Ortskern.   |   A manageable playground with a slide and climbing tower in the town center. 
Spielplatz Donnerkogelbahn  |  Nähe Donnerkogelbahn Talstation, 5524 Annaberg-Lungötz   |   
Spielplatz mit alpiner Atmosphäre und Spielgeräten nahe der Bergbahn. 
A playground with an alpine atmosphere and equipment near the Donnerkogel Cable Car. 

Russbach am Pass Gschütt 
Spielplatz Bruno’s Bergwelt  |  Bergstation Russbacher Hornbahn, 5442 Russbach am Pass Gschütt  
Ein Abenteuerspielplatz mit Kletterparcours und Bergthematik neben der Bergstation Hornbahn. 
An adventure playground with a climbing course and mountain theme next to the Hornbahn mountain station. 
Spielplatz Ortszentrum  |  Russbachsaag 11, 5442 Russbach am Pass Gschütt  
Ein kleiner, gemütlicher Spielplatz mit Schaukeln und Rutsche im Dorfzentrum.  
A small, cozy playground with swings and a slide in the village center. 

St. Martin im Tennengebirge 

Spielplatz beim Gemeindezentrum  |  St. Martin 1, 5522 St. Martin im Tennengebirge |  Ein moderner Spielplatz mit 
vielfältigen Klettermöglichkeiten neben dem Gemeindezentrum. |  A modern playground with diverse climbing options next 
to the community center. 
Spielplatz Lammertal  | Lammertalstraße, 5522 St. Martin im Tennengebirge |  Ein naturnaher Spielplatz mit Holzstruktu-
ren entlang der Lammertalstraße.  |  A nature-oriented playground with wooden structures along Lammertalstraße. 

 

  

 

  
PLAY GRAOUNDS 



 

 WHAT ELSE? 

 

  

WAS SONST? 

Walderlebnisweg Krispl 

Lebensader Taugl 

SPIELEND WANDERN 

Flying Fox Salzach 

Kletterpark & Waldbad Anif 

AUSFLUGSZIELE 

Salzkammergut Therme 

Grimming Therme 

WASSERSPASS 

Jumpdome Salzburg 

Carrerabahn Puch 

Haus der Natur Salzburg 

Abarena in Strobl 

Salzbergwerk Altaussee 

Liechtenstein Klamm 

Kletterhalle Bad Ischl 

Outdoor Escape Flachau oder Filzmoos 

Eispalast Dachstein 

Hochstein Alm am Traunsee 

Gut Aiderbichl in Henndorf 

Märchenwanderweg in Nussdorf | Attersee 

 

Schafbergbahn - Zahnradbahn 

Loser Obnunduntn Hochseilpark Altaussee 

Freizeitpark Werfenweng 

Sommerrodelbahn Dürnberg 

Sommerrodelbahn Grünberg 

Ars Elektronica Linz 

Welios Wels 

Bogenparcours Halleralm Bad Goisern 

Bogenparcours Altenmarkt 

Wildtierpark Kleefeld in Strobl 

Wildpark Grünau 

Sisipark Bad Ischl 

Abenteuerpark Werfenweng 

Zoo Salzburg 

Kelten für Kinder | Keltenmuseum 

Bauernhof Etzlgut in Scheffau 



 

Tourismusverband Abtenau 
Markt 165, 5441 Abtenau 
Tel. +43 6263 4040 
ferien@abtenau-info.at 

www.abtenau-info.at 

Tourismusverband  
Annaberg-Lungötz 
5524 Anneberg-Lungötz  
Tel. +43 6463 8690 
info@annaberg-lungoetz.com  

www.annaberg-lungoetz.com 

 

Tourismusverband Russbach 
Saag 22, 5442 Russbach 
Tel. +43 6242 577 
office@russbach.info 

www.russbach.info 

Tourismusverband  
St. Martin im Tennengebirge 
5522 St. Martin | Lammertalstraße 1 
Tel. +43 6463 7488 
info@stmartin.info 

www.stmartin.info 

Ferienregion  
Dachstein Salzkammergut 
4822 Bad Goisern | Kirchengasse 4 
Tel. +43 6463 7488 
info@dachstein-salzkammergut.at 

www.dachstein-salzkammergut.at 

DIE TOURISMUSVERBÄNDE 

THE TOURIS INFORMATION OFFICES 



 

 
 
 

BAD GOISERN 

      HALLSTATT 

ANNABERG LUNGÖTZ 
WWW.ANNABERG-LUNGOETZ.AT 
 
ABTENAU 
WWW.FERIEN-ABTENAU.AT 
 
DACHSTEIN SALZKAMMERGUT 
WWW.DACHSTEIN-SALZKAMMERGUT.AT 

RUSSBACH AM PASS GSCHUETT 
WWW.RUSSBACH.INFO 
 
ST. MARTIN AM TENNENGEBIRGE 
WWW.STMARTIN.INFO 
 

 
#VISITANNABERG  #VISITRUSSBACH    #VISITDACHSTEINSALZKAMMERGUT 
 
#VISITABTENAU  #VISITSTMARTINAMTENNENGEBIRGE  
 
 

 
GOSAU            

          

RUSSBACH ABTENAU 

ST. MARTIN 

ANNABERG- 
LUNGÖTZ   OBERTRAUN 


